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Oz

Bu ¢aligma maht(t mecmualar konusunda kaleme alinmigtir. Muhtelif disiplinler-
den kisisel derlemeler olarak tanimlayabilecegimiz mecmualar, hemen her top-
lumda tiptan teolojiye, edebiyattan astronomiye muhtelif disiplinler tizerine der-
lenmis ilm1, kiiltiirel ve tarihi vesikalardir. Miirettipleri hekimden saire, 4limden
sade vatandasa toplumun tiim kesimlerinden olabilmekle birlikte, cogu zaman
tespit edilememekte, zaman i¢inde birden fazla miirettip tarafindan diizenlenebil-
mektedirler. Mecmualar, sahis-zaman-mekan bilgileri iceren ferag kayitlari, zahri-
ye sayfasi basta olmak tizere sayfa kenarlarina diistilen dogum-gliim-seving-hiiziin,
bilgi notu, borg belgesi gibi kisisel kayitlarla adeta bulundugu ani giintimiize tasi-
yan tertiplerdir. Ulkemizde “Tahkikli Nesir” merkezli katalog calismasi yapilirken,
fran’da yazma eserlerin “Kuyudath Nesir” merkezli kataloglandig1 bilinmektedir
ki bu, takdire sayan bir yéntemdir. Eserlerin nesilden nesle aktarimlar: esnasinda
zamana diisiilen notlar olan Kuyudat, eserlerin tarihlendirilmesinde, toplumlarin
icinde bulundugu psikososyolojik durumlarin, yasanan miihim olaylarin tespitinde
son derece 6nemlidir. Mecmualarla ilgili nemli bir diger husus da bu tertiplerin
zengin yazma eser koleksiyonlarimizin hatiri sayilir yek(inunu olusturdugu gerce-
gidir. Kisisel tercihlerle ¢esitli disiplinlerin derlendigi icerikleri, sayfalarin satir-
larin arasina distilen kayitlariyla mecmualar, arastirmacilar icin tizerinde verimli
calismalarin yapilabilecegi bakir bir calisma alani sunmaktadir. Gegmisin ve gele-
cegin emaneti konumundaki nadir eser koleksiyonlarimiz {izerine arastirmacila-
rin yapmakta oldugu calismalar her gecen giin artmakta olup bu silsileye lisans ve
lisans Ustii 6grenciler de katilmaktadir. Makalemizde basta mecmualarin isimlen-
dirilmesi, kodikolojik 6zellikleri, kaleme alindiklar: dilleri, tertip edildikleri konu-
lary, tertip zamanlari ve miirettipleri olmak {izere mecmualarin kendine has nite-
likleri hakkinda bilgiler verilmistir. {laveten son yillarda Yazma Eserler Kurumu
Baskanhgi tarafindan yapilan galismalar, portal {izerinden {ilke genelindeki kiitiip-
hane kataloglarina ve eserlerin dijitallerine eskiye nazaran ¢ok daha kolay erisim
saglanmaktadir. Bunun yaninda eserlerin disiplinler 6zelinde de tasnif edilerek ka-
taloglanmasi, sayilar1 yiizbinlerle ifade edilen yazma eser koleksiyonlarimizin tize-
rinde yapilacak ¢alismalar: daha verimli hale getirecektir. Bu dogrultuda makale-
mizde tarihi akis icinde mecmualar tizerine yapilmis olan 6nemli tasnif caligmalart
zikredilmis ve halihazirda bu konu {izerine yapilmakta olan ¢alismalara kiigiik bir
katk: saglamak amaciyla tasnif teklifinde bulunulmus, yapilan tasnifle ilgili 6rnek-
lendirmeler yapilmustir.

Anahtar Kelimeler: Yazma Eser, Mecmua, Tasnif, Tarih, Miras
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Abstract

This study is written on the subject of maht{it mecmuas. Mecmuas, which we can
define as personal compilations from various disciplines, are scientific, cultural
and historical documents compiled on various disciplines from medicine to theo-
logy, literature to astronomy in almost every society. Although their authors can
be from all segments of society, from physicians to poets, from scholars to simple
citizens, they are often not identified and can be edited by more than one author
over time. Mecmuas are editions that carry the moment to the present day with
personal records such as ferag records containing person-time-space information,
birth-death-joy-sadness, information notes, debt certificates, etc. written on the
margins of the pages, especially on the zahriye page. In our country, while ‘Tahkik-
li Nesir’ centred catalogue work is carried out, it is known that manuscripts are ca-
talogued in Iran based on ‘Kuyudath Nesir’, which is an admirable method. Kuyu-
dat, which are the notes written in time during the transmission of the works from
generation to generation, are extremely important in the dating of the works, in
determining the psychosociological conditions of the societies and the important
events experienced. Another important point about mecmuas is the fact that these
mecmua editions, which we should appreciate, constitute a considerable amount
of our rich manuscript collections as well as the manuscript books. With their con-
tents, where various disciplines are compiled with personal preferences, and the
records of the pages between the lines, mecmuas offer a virgin field of study for
researchers where productive studies can be carried out. The studies carried out
by researchers on our rare book collections, which are the relics of the past and
the future, are increasing day by day, and undergraduate and graduate students
are also joining this series. In our article, information is given about the unique
characteristics of the majmuas, especially the naming of the majmuas, their codi-
cological characteristics, the languages in which they were written, the subjects in
which they were organised, the times of their organisation and their authors. In
addition, the work carried out by the Presidency of the Manuscript Works Institu-
tion in recent years has been encouraging, and the catalogues of libraries across
the country and the digital catalogues of the works are accessed much more easily
through the portal than in the past. In addition, the classification and cataloguing
of the works in terms of disciplines will make the studies on our manuscript col-
lections, which number in the hundreds of thousands, more efficient. In this dire-
ction, in our article, important classification studies on mecmuas in the historical
flow have been mentioned and a classification proposal has been made in order to
make a small contribution to the studies currently being carried out on this subje-
ct, and exemplifications have been made about the classifications made.

Keywords: Manuscript, Manuscript Work (Mecmua), Classification, History, Heritage
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Giris

Mecmua, sozlikkte ce-me-‘a kdkiinden ism-i mef’{il kalibinda miiennes (disil) bir kelime olup,
“Bir araya getirilmis, toplanmis olan” anlamina gelmektedir. Terim olarak ise, Arapga, Farsca,
Osmanlica basta olmak tizere muhtelif dillerde belli bir miiellife veya konuya ait yahut muhtelif
miiellif ve konularda kaleme alinmis mensur/manzum teliflerin derlenmesiyle tesekkiil eden
eserlerin ortak adidir. Veciz bir ifadeyle: “Toplanip biriktirilmis seylerin hepsi, secilmis yazilardan
meydana getirilmis yazma kitap”* tanimi yapilmistir. Bugiin hemen her ilmi disiplinin temel kay-
naklar1 matbu hale gelmis hatta ilmi verilerin {ilkeler arasi dolasimiyla farkl cografyalarda re-
ferans kaynag1 olmus ve kaleme alinmis oldugu dilin disinda muhtelif dillere terctimeleri yapil-
mustir. Toplumlarin sosyokiiltiirel mirasi olan mecmualar igin ise ayni seyi séylemek miimkiin
goriinmemektedir. Esasen muhtelif kaynaklardan farkli parametrelerle bityiikli kiigiiklii eserler
derleyen mecmua miirettibleri alimden tabibe, sairden siradan entelektiiele toplumu olusturan
bireylerin tamamindan miitesekkildir. Bu sebeple her derleme, toplumun ilim-kiltiir mozaigi-
nin bir pargasi olarak essiz ve biriciktir. Ozgiin ve zengin iceriklerinin yaninda hi¢ umulmadik
stirprizlerle dolu kuyudatlariyla mecmualar, adeta iginde bulunduklar: zamanin kara kutular
gibidirler. Kuyudat ilmf agidan kiymetlidir, zira mistakil bir konuda ele alinan mecmuanin der-
kenarina konuyla ilgili baska bir eser/eserler kaydedilmis olabilmekte boylece mecmua, birden
fazla eser igerebilmektedir. Yine mecmua derkenarlarinda giiniimiize ulasmamis eserlerden bs-
limler bulunabilmekte, béylece kismen de olsa kayip telifler hakkinda bilgi sahibi olunabil-
mektedir. Mecmualarin hazine sandiginda sadece ilmi literatiire dair zengin veriler yoktur, ayni
zamanda tarihi ve sosyolojik kiymetli, kritik bilgiler de sararmis yapraklarin mistarh satirlarin
arasinda saklidir. Zamana diisiilen derkenar notlari toplumlarin yasadiklar1 désnemlerin, bu dg-
nemlerde i¢inde bulunduklari durumlarin ve bu durumlar1 hazirlayan parametrelerin tespit
edilmesinde oldukga zengin veri kaynaklaridir. Hemen her toplumda goriilen ¢ok eski devir-
lerden giiniimiize siire gelen bu derleme gelenegiyle birlikte, tertip edilen déneme ait bilgi,
olgu, duygu, an/zaman korunarak gelecek kusaklara aktarilabilmistir. Yine bugiiniin insanlari-
nin kiilliyatlar okumaya ne vakti ne de ilgisi bulunmaktadir; mecmualar bu minvalde her yastan
insana temel kaynaklardan derlenmis béliimleri kolayca okuma imkani sunmaktadir. Bunu ya-
ninda tertiplendikleri dénemlerde kullanilan edebi iisluplari, duygular: ifade sekilleri, kuyudat-
la insanin karsisina ¢ikiveren duruslari, deyisleri, tertip doneminin rengini tasiyan iiziilmeleri,
sevinmeleri, yergileri, 6vgtileri vb. ile insan ruhunu etkileyen bir yonii de bulunmaktadir.

Mecmualarin cildinden filigranh varaklarina tarihi dokusunu kaybetmeden tipki basimlar-
la terciimelerinin yapilmasi, ilmi disiplinlere gére koleksiyonlar olusturulmasi, mecmualarin
okunup satin alinabildigi mecmua kiitiiphanelerinin kurulmasi ge¢misin mirasini gelecege ak-
tarmanin yaninda, toplumlarin rehabilite edilmesi adina atilmasi gereken énemli adimlardan-
dir. Bu minvalde ¢alismamizin amaci maht(it mecmua koleksiyonlarina ve bu alanda yapilan
calismalara dikkat cekmek ve yapilan ¢alismalarin verimini artirma amaciyla sundugumuz tek-
lifle kiiciik bir katk: saglamaktir.

1. Mecmualarin Karakteristik Nitelikleri
islam literatiiriinde ilk mecmualar, Hz. Peygamber zamaninda “Sahife, Ciiz, Kitap” ad1 verilen

1 Giinay Kut, “Mecmf{ia”, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi (istanbul: Dergah Yayinlari, 1986), V1/170.
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hadis derlemeleridir. Esasen Cahiliye devrinde {inlii yedi sairinin kasidelerinin toplandig
el-Mu‘allakadt gibi eserlere bakildiginda, bu edebiyat tiiriiniin islim medeniyetine has olmadigini
soylemek miimkiindiir. islam tarihinde 6ncelikle hadislerin, ayetlerin, fetvalarin, siirlerin, ilahi
ve sarkilarin, mektuplarin yaninda latifelerden ilag tariflerine, ¢esitli tarihi belgelerin, kayit-
larin derlendigi mecmualar; zamanla gelisip belli bir diizene ve sekle kavusmustur. Kagidinin
kalitesi, rengi, ebadi, cildi, hatti, tezhibi basta olmak iizere kodikolojik vasiflar1 birbirlerinden
farkli olan bu kisisel derlemelerin kiymetli bir sanat eseri mahiyetinde tertiplenenleri oldugu
gibi diizensiz karalama defteri misali tertipler de mevcuttur. islAm ilim-kiiltiir diinyasinda
yaygin bir telif tiirti olan mecmualar, ayn1 zamanda miras veya vakif yoluyla nesilden nesle
intikal eden kisisel derlemeler olmalar1 hasebiyle cogu zaman tertip zamani ve tertip sahibini
tam olarak tespit etmek miimkiin olmamaktadir. Bununla birlikte, zahriye sayfalarina ve eserin
mubhtelif yerlerine diisiilen notlar, telif kayitlar ve ketebe kayitlar1 vesilesiyle tarihi donemlerin,
toplumsal ve kisisel verilerin tespit edildigi onemli tarih vesikalaridirlar.?

flim kiiltiir gelenegimizde mecmualar gesitli isimlerle tanmmustir; “mecmaatii’l-es‘ar, mecmia-i
ed‘iye, mecmiiatii’l-miingeat” vb. mecmualar iceriklerine gore isim alirken bazi mecmualar, derle-
yenlerinin adlariyla amlmistir.® Bunlarin disinda bazi mecmualarsa miilemma* basliklar tasimislar-
dir® Bununla birlikte mecmua konulu bir lafzin bulunmadig isimlendirmeler de mevcuttur.® Son
olarak genel bir isimlendirmeyle bir ya da daha fazla miiellife ait eserlerin derlenmesiyle olusturu-
lan mecmualara “Mecmfatii'r-Resdil” denilmistir. Mecmualarda bir araya getirilen metinlerin ara-
sinda uzak-yakin bir ilgi bagi oldugunu séylemek miimkiindiir. Mecmiatii'r-resillerdeki metinler
arasinda ise cogunlukla konu yakinlhig: da bulunmakla birlikte esas miistereklik -kismen- hacimsiz
eserler derlemesi olmalaridir, Resil mecmualari genellikle temel kaynaktan bir/birkag boliim alina-
rak olusturulan risdlelerin toplanmasiyla tesekkiil etmektedir; bununla beraber béliim degil de kisa
baslik altinda 1-2 sayfalik derlemelerden olusan mecmualarin yaninda hacimli eserlerin toplanma-
sindan olusan miicessem mecmualar da mevcuttur. Bizim ¢calismamiz el yazmasi mecmualar iizerine
olup, calismamizin disinda kalmakla beraber, 1928 yilina kadar basilan matbu mecmualar da “Nadir
Eser” kategorisinde bulunmaktadir. Bunun yaninda kiitiiphane arsivlerimizde Mecmua gelenegine
uygun olarak haftalik-aylik-yillik periyotlarla basilan zengin bir Mecmua/Dergi koleksiyonumuz da
bulunmakta ve tizerine akademik ¢alismalar yapilmaktadir.”

2 Sami Arslan, “Sehrin Ge¢misi Miiellif/Miistensihin Duasi: Ketebe Kayitlarinda Sehirlere Yapilan Dualarin isaret
Ettikleri Uzerine”, Tarih Dergisi 83 (2024), 1-19; Mustafa ismet Uzun, “Mecmua”, DIA (Ankara: TDV Yayinlari,
2003), XXVIII/265-266; ayrica bk. Ek-1, Ek-2.

3 Ornek vermek gerekirse: Osmanl mdsikisinaslarindan Hasim Bey’in diizenledigi Mecmila-i Karhd ve Nakshd
ve Sarkiyyat (istanbul 1269) Hasim Bey Mecmuast adiyla (2. bs., istanbul 1280) yayimlanmistir; Ahmed Ziihdii
Pasa’nin el-Mecmiatii’z-Ziihdiyye fi'l-ahkami'd-diniyye’si (Istanbul 1311-1313) gibi érnekler ise icinde hazirlayanin
isminin de gectigi geleneksel anlayisa uygun olarak adlandirilmis mecmualardandir; bk. Uzun, “Mecmua”, XX-
VIII/266-267.

4 Sairlerin farkh dilde siir sdyleyebildiklerini ortaya koymak ve sanat géstermek icin yazdiklari, misralardan biri
Tiirkge ise digeri Arapca veya Farsca yazilan, Tiirkce, Arapca ve Farsca sdylenmis beyit ve misralardir. Bk. DIA
(Ankara: TDV Yayinlari, 2020), XXX1/537-538.

5  Mecmiatii'l-kiibrd mine’l-kasdidi’l-fuhrd fi hakk: nebiyyind Muhammedeni’l-bisra aleyhi salevdtullahi ve selamiihiiT-uz-
mad (Istanbul 1276) 6rneginde oldugu gibi; bk.Uzun, “Mecmua”, XXVIII/267.

6 II. Murad ve Fatih Sultan Mehmed dénemlerine ait en eski miinseat mecmualarindan biri olan Mendhicii’l-in-
sd (Boston 1971) 8rnek olarak gésterilebilir. Bk. Uzun, “Mecmua”, XXVIII/267.

7 Ismail Hakkiizmirli, “Izmirli ismail Hakki'nin Sebilii’'r-Resad Mecmuasinda Ribe’l-Fazl ve Ribe'n-Nesie Uzerine
Yazdig1 ki Makale”, Hikmet Yurdu Sosyal Bilimler Arastirma Dergisi VI/11 (2013), 433-450; Alim Yildiz, “Savas Yilla-
rinda Gikan Bir Dergi Edebiyat-1 Umumiyye Mecmuasi (1916-1919)”, DEU ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 15 (2002), 179-
189; Mehmet Akgiin, “Cemiyet-i Ilmiye-i Osmaniye ve Mecmua-i Fiinun’un Felsefi A¢idan Tasidig1 Onem”, Tiirk
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Maht(it Mecmua koleksiyonlarimizin kaleme alindiklar: dillere gelinecek olursa, bir kissm mec-
mualar ayni/farkli konularla beraber ayni dilde derlenirken diger bir kisim ise ayni/farkli konu-
lar hakkinda farkli dillerde derlenmistir. Bir mecmuada kullanilan dil sayisi, miirettibin entelek-
tiiel seviyesine gore farklilik arz etmis olsa gerektir. Arapga® basta olmak tizere Farsca,” Osmanlica
(Ttirkge), Cagatayca,”® Arnavutca,' Bosnakea,”? Urduca,? Sanskritce, Latince," Yunanca,' Kiirtge,"”
Siiryanice,”® Ermenice,”* Rumca,? Ispanyolca,? italyanca,”? Almanca,” telifler tespit edebildigimiz
dillerden bazilaridir.

Tiirkiye sayisi alt1 yliz bini bulan Arapga yazma eserler koleksiyonu ile bu alanda diinyada ilk
sirada yer almaktadir. Arsivlerde bulunan binlerce risale, mecmua, rapor ile 6zel ve tiizel ko-
leksiyonlarda bulunan pek ¢ok yazma eser ise bu sayiya dahil bulunmamaktadir.?* Bu alanda
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Felsefe Dernegi Yayini 15 (1995), 52-72.

Anonim, Risdle fil-Furik (Manisa Kiitiiphanesi: Manisa il Halk Kiitiiphaesi, 1630/11, 95b-98b yk.), 95b-98b Eser,

tamami Arapga olarak kaleme alinmis Edebiyat ve ilahiyat konulu 11 adet risalenin bulundugu 98 yaprakl bir

mecmua igindedir.

Mehmet b. ilyas, Tuhfetii’l-Hadi (Manisa Kiitiiphanesi: Manisa il Halk Kiitiiphaesi, 2578/3, 21b-38a yk.), 21b-38a Bu

eser Arapga, Tiirkce, Farsca bes adet risilenin bulundugu 98 sayfalik bir mecmua igindedir.

At&’ullah b. Fazlullah, Mendkibu Ebii Bekir es-Siddik (Milli Kiitiiphane: Ankara Adnan Otiiken il Halk Kiitiiphanesi,

06 Hk 2441/9, 76a-77a), 76a-77a.

Ahmed b. Yusuf Filibevi Riyazi, Keskilii'l-hakd’ik (Millet Kiitiiphanesi: Ali Emiri Farsca, 0436/1, 1b-3b yk.), 1b-3b

Eser, Farsca ve Arnavutga olarak Hadis, Edebiyat, Tasavvuf alaninda telif edilmis 3 adet risilenin bulundugu bir

mecmua igindedir.

Hevai (Uskiifi) Muhammed Bosnevi, Makbiil-i arif (Millet Kiitiiphanesi: Ali Emiri Manzum, 27a-32a), 27a-32a Eser;

Arapga, Tiirkce, Bosnakga olarak kaleme alinan Akaid, Kelam, Tasavvuf, Edebiyat konulu bes risilenin bulundugu

bir mecmuanin igerisindedir, mecmuanin son varaginda sayfa numarasi Arapga olarak 98 yazmaktadir. Ancak

mevcut sayfa sayisi 61°dir.

Anonim, Manzum Ahlék Risélesi (Siilleymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi: Erzincan, 00157/003, 60-75 vr.) Urduca

kaleme alinmus olan risale, 76 varakli bir mecmuanin i¢indedir. Mecmuada Ahlak ve Siyer konulu Farsca iki risile

daha vardir.

Anonim, Sanskritce Dilinde Eser (Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi: Yazma Bagislar, 09600) Sanskritce kale-

me alinmis olan eser, mecmuanin igindeki tek eserdir; kahverengi ahsap oyma iscilkli 6zgiin bir cilt i¢indedir.
Aristotales, in VIII Libros Physicorum Aristotelis (Konya Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesi: Bdlge Yazma Eserler,

BY0000005995, 140 yk.).

Anonim, Manziim flm-i Hal (Stileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi: Yazma Bagislar, 02295-001, 1-104) Riséle Bir-

givi Mehmed Efendi (61. 981/1473)'nin meshur ilmihali Vasiyetndme’nin Yunanca terciimesidir, Ayni mecmuada

Siileyman Celebi (61. 825/1422)'nin Mevlid’i nin de Yunanca terciimesi bulunmaktadir. Mecmuada Tiirkge- Yu-

nanca toplam 4 adet risile mevcuttur.

Anonim, Se’sir be zimen Kurdi (Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi: Sami Benli, 01428-003, 1-11 yk.) Mecmu-

ada Kiirtge ticadet risile bulunmaktadir.

Anonim, Fevd'id Siiryanice Esma-i Hiisna Kasidesi Ile Ilgili (Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi: Yazma Bagslar,

07998-023, 30a .vr.) Mecmuada Arapca-Tiirkge-Siiryanice kaleme alinmis kisa 146 derleme bulunmaktadir. Derle-

meler Fikih, Tasavvuf, Dua, Zikir konuludur. Mecmuanin tamami 352 sayfadir.

Anonim, Asdvaksasung Kam Surb Trots Badmutyun (Milli Kiitiiphane: Milli Kiitiiphane Yazmalar, 06 Mil Yz Latince

116,32 vr.).

Anonim, Rumca Defter (Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi: Hiisrev Paga, 00904, 110 yk.).

Anonim, Theologic Mavali Infitutioney Evetatio (Konya Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesi: Bélge Yazma Eserler,

BY0000006062, 121)565 Sayfali mecmuada 4 adet Ispanyolca risle vardir.

Anonim, Vita Della Madre Guilia (Milli Kiitiiphane: Milli Kiitiiphane Yazmalar, 06 Mil Yz Latince 19, 113 yk.).

Max Krause, Stambuler Hands-Chriften Islamische R Mathematiker (Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi: Mikro-

film, 01174, 438-532).

http://www.yazmalar.gov.tr/sayfa/yazma-kitaplar/9; Osman G. Ozgiidenli, “Istanbul Kiitiiphanelerinde Bulunan

21

4 (2025)
17-30


http://www.yazmalar.gov.tr/sayfa/yazma-kitaplar/9

Rahime Betiil Demirayak

diizenlenen sempozyumlar, calistaylar, tezler, makaleler basta olmak iizere yapilan ¢aligmalar
degerlendirildiginde son yillarda kayda deger bir artis oldugu goriilmektedir. Ancak yiizbin-
lerce eserlik koleksiyonlarimiz tizerine yapilan ¢alismalar belki bin sayisint ancak bulmakta,
bu caligmalarin biiyiik bir kism1 akademik alanla sinirl kalmakta, tahkikli nesri yapilan eserler
terctime edilip tanitimi yapilmadigindan halklarin istifadesi miimkiin olamamaktadir.?

Kiitiiphanelerimizde mevcut bulunan yazma eser mecmua koleksiyonlarinin islam fetihlerinden
once mevcut bulunan eserlerden,? islam’in ilk devirlerinde yapilan terciimeleri igeren eserle-
re” ve modern dénemde ¢ikarilan dergilere varincaya kadar yiizlerce yillik zaman dénemini
kapsadigini sdylemek miimkiindiir. Eserlerin cografi dagilimina bakildiginda ise, ilmf teliflerin
entelektiiel dolanimi neticesinde Ispanya’dan® Semerkant’a® diinyanin dért bir yanindaki ilim
merkezlerinde hemen her alanda telif edilen eserler gerek miistakil kitaplar halinde gerekse
mecmualara derlenmis olarak kiitiiphanelerimizde yerini almistir.

2. Maht{it Mecmualarin Tasnifi

Risdle mecmualarinin tasnifine gelindiginde kimi kiitiiphane kataloglarinda mecmuanin
icindeki her bir risilenin miistakil olarak kataloglandigi gériilmektedir; bununla birlikte
kimilerinde bu tasnif heniiz yapilmamis olup mecmua, iginde bulunan risalelerden sadece
bir tanesi ile kataloglara kaydedilmekte, diger risilelere erisim miimkiin olamamaktadir. Bu
sekilde eksik kataloglanmis mecmualarda heniiz tespit edilememis siirpriz eserlerle karsilas-
mak miimkiindiir. Tabiatiyla hayatin her alanina samil zengin icerikleri ve sahsina miinhasir
nitelikleri sebebiyle mecmualarin tasnifi olduk¢a zordur. Zamana gore, tertipleyene gore ya
da mecmuada eseri derlenen isimlere gore tasnif yapma imkani neredeyse yoktur. Zira mec-
mualar miras, vakif vb. yollarla nesilden nesle aktarilan eserlerdir. Mecmuanin igindeki risa-
leler farkli dsnemlerde farkli sahislar tarafindan derlenmis olabilmektedir; dolayisiyla her ne
kadar kullanilan hat, varak, cilt vb. kodikolojik 6zellikleri dénem agisindan genel bir kanaat
olustursa da herhangi bir kayit olmadan derleyenini, tertip zamani ve mekanini tam olarak
tespit etmek miimkiin degildir. Tiim mecmua tasnifi denemeleri bu sartlar altinda gercekles-
tirilmistir.

Farsca Yazmalarin Oykiisii: Bir Giris”, Tarih Arastirmalari Dergisi 27/43 (2008), 1-76..

25 “Mecmua” baghkl calismalar agirlikli olarak Klasik Tiirk edebiyat alaninda yapilmis gériinmektedir: 2011 yilinda
yedincisi diizenlenen “Osmanli Edebiyatinin Kirkambari: Mecmua” baslikli calistay; 2012-2017’de Ankara’da son
olarak da Haziran 2023’te Istanbul’'da calistay1 yapilan MESTAP Projesi (Siir Mecmualarinin Sistematik Tasnifi
Projesi); 2022-2023 yilinda 22 oturumla gergeklestirilmis olan “FSM Yazma Eser Kiiltiirii Atlyesi II- Mecm{ia”
baglikl calismalar tespit edebildiklerimizden bazilaridir.

26 Hipokrat, Kitabii'l-Fusil (Siilleymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi: Ayasofya, 03724/001, 1-17 yk.) Hipokrat’in tib-
la ilgili bir tercumesi olan risale, tamami Arapca olarak kaleme alimus 21 tip konulu makalenin derlemesinden
olusan 250 varakl bir mecmua i¢indedir.

27 Abdullah b. Muhammed, Tefsfru meani elfézi Aristo fi Kitabi'l-Makdldt (Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi:
Mikrofilm, 04404/002, 85-156 yk.) Mantik konulu iki Arapca terciimeden miitesekkil olan mecmua 156 varakhdir.

28 Eb{ Ca‘fer Ahmed b. brahim b. ez-Ziibeyr el-Girnati ibn Ziibeyr es-Sekafl, Mildkii't-te'vili'l-kati’ li-zevi'l-ilhad ve't-
ta’til (Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi: Murad Molla, 00306, 238 yk.) Hayati boyunca Girnata’dan ay-
rilmamis Endiiliisli miifessir, muhaddis, fakih ibn Ziibeyr es-Sekafl (708/1308) tarafindan telif edilen eserde
Kur’an’in tamaminda gecen benzer ya da ayni lafizlar incelenerek te’vili yapilmistir.

29 Anonim, Mendkib-1 Hice Nasiruddin Ubeydullah b. Mahmid el-Ahrar (Beyazit Kiitiiphanesi: Beyazit, B3624, 81 yk.)
Eser Semerkand’da H.982 yilinda istinsah edilmistir.
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Mecmualar1 muhtevasina gore ilk tasnifleyen isim olan Agah Sirr1 Levent su siniflandirmay1
yapmuistir:

1. Nazire Mecmualari,*

2. Se¢me Siir Mecmualari,

3. Farkli konularin derlenmesiyle olusturulmus Mecmualar,

4, Aym konudaki teliflerin derlenmesiyle olusturulmus Mecmualar,

5. Taninmis kisiler tarafindan olusturulan, faydali bilgileri, mektuplar: ihtiva eden mecmualar.**

Yine Atabey Kili¢'in konuyla ilgili kaleme aldig1 makalesinde detayli olarak yaptigi tasnifin konu
basliklar1 soyledir:

1. Cilt ve Tertip Ozellikleri Bakimindan Mecmualar,

2. Sekil Bakimindan Mecmualar,

3. Kullanilan Dil Bakimindan Mecmualar,

4, Muhteva Bakimindan Mecmualar,

5. Sahislarin Tertip Ettigi ya da Sahislar i¢in Tertip Edilen Mecmualar.*2

Bunlara ilaveten yapilmis muhtelif tasnifler de mevcuttur.® Klasik Tiirk Edebiyati alaninda mec-
mualar tizerine yapilan ¢alismalar kapsaminda MESTAP (Siir Mecmualarinin Sistematik Tasnifi
Projesi) projesini de burada zikretmek gerekmektedir. MESTAP projesi kapsaminda, 2012- 2017
yillarinda Ankara’da, 2023 istanbul’da olmak iizere {i¢ calistay diizenlenmistir. Bu ¢alistaylarin
hedefi: “Eski Tiirk Edebiyati alani ¢alisanlarinin, yaptiracaklar: yiiksek lisans tez ¢alismalariyla
resmi ve zel kiitiiphanelerde bulunan biitiin mecmualarin belirli bir sistematikle icerik doki-
miiniin yapilarak elde edilen verilerin bir veri tabani tizerinden arastirmacilarin kullanimina
sunulmas1” olarak agiklanmistir.** MESTAP projesi on yili askin bir stiredir hedefleri dogrultu-
sunda devam etmekte ve sevindirici sonuglar alinmaktadir. Ancak sadece Klasik Tiirk Edebiyat1
alanindaki mecmualar proje kapsamina girebilmektedir. Dolayisiyla diger disiplinler igin de sis-
temli ve diizenli bir ¢calisma projelerine ihtiyag vardir.

Bizim mecmualarin tasnifi konusunda teklifimiz; bu alanda verimli bir sekilde calisilabilme-
si amacindan hareketle, mecmualarin ilmi disiplinlere gore tasnif edilmesi dogrultusundadir.
Tasnif 6nerimiz su sekildedir:

30 Bir sairin manzum bir eserine baska bir sair tarafindan ayni vezin ve kafiyede yazilan siirlerdir; bk. M. Fatih K6k-
sal, “Nazire”, DIA (istanbul: TDV Yayinlari, 2006), XXXI1/456.

31 Agéah Sirr1 Levend, Tiirk Edebiyat Tarihi (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu, 1998), 166-167.

32 Atabey Kilig, “Mecmf{ia Tasnifine Dair”, Mecmila: Osmanli Edebiyatinin Kirkambar: (Istanbul: Turkuaz Yayinlari,
2012), 75-96.

33 Kut, “Mecmia”, VI/170-174; Semra Tung, “Konya Mevlana Miizesi Kiitiiphanesi 2455 Numarada Kayith Bir Siir
Mecmias1”, Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 6 (2000), 105-139; Ahmet Tanyildiz, “Siir Mecmuala-
rinin Nesri Hakkinda”, Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi 5/21 (2012), 224-239.

34 Meltem Ugur, “Mestap (Siir Mecmualarinin Sistematik Tasnifi Projesi) Bibliyografyasi”, Kiiltiirk Tiirk Dili ve Edebi-
yati Arastirmalart Dergisi 8 (2023), 103-153.
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1-ilahiyat (Teoloji) Mecmualar1
1.1. Tefsir Mecmualari (Yalnizca Tefsir derlemeleri)
1.2. Hadis Mecmualari (Yalnizca Hadis derlemeleri)
1.3. Fikith Mecmualar: (Yalnizca Fikih derlemeleri)
1.4. Fetvd Mecmualari (Yalnizca Fetva derlemeleri)
1.5. Akaid-Kelam Mecmualari (Yalnizca Akaid- KelAm derlemeleri)
1.6. Tasavvuf Mecmualari (Yalnizca Tasavvuf derlemeleri)
1.7 Dua Mecmualari (Yalnizca Dua derlemeleri)
1.8. Muhtelif Dinlere Ait Teoloji Mecmualar1
1.9. ilahiyat Risile Mecmualari (ilahiyat alaninda karma derlemeler)

2- Edebiyat ve Sanat Mecmualar:

2.1. Siir Mecmualari (Yalnizca Siir derlemeleri)

2.2. Nesir Mecmualari (Yalnizca Nesir derlemeleri)

2.3. Beste-Giifte Mecmualar: (Yalnizca Beste- Giifte derlemeleri)

2.4. Liigat/Kavram Mecmualari (Yalnizca Liigat/Kavram derlemeleri)
2.5. Edebiyat Risale Mecmualar1 (Edebiyat alaninda karma derlemeler)

3-Tarih Mecmualar:
3.1. Islam Tarihi Mecmualari
3.2. Siyer Tarihi Mecmualari
3.3. Tiirk Tarihi Mecmualar:
3.4. Diinya Tarihi Mecmualari
3.5. Dinler Tarihi Mecmualari
3.6. Mezhepler Tarihi Mecmualari
3.7. Sanat Tarihi Mecmualari
3.8. Felsefe Tarihi Mecmualari
3.9. Tabakat - Biyografi Mecmualari
3.10. Tarih Risale Mecmualar1 (Tarih alaninda karma derlemeler)

4-Tababet Mecmualar1

4.1. Tip Mecmualari

4.2, flag Tertip/Sifa Mecmualari

4.3. Tababet Liigat Mecmualar:

4.4, Tababet Risale Mecmualari (Tababet alaninda karma derlemeler)
5-Bilimsel Mecmualar

5.1. Mantik Mecmualari

5.2. Matematik Mecmualar1

5.3. Hendese Mecmualari

5.4. Astronomi Mecmualar1

5.5. Cografya Mecmualar1

5.6. Simya Mecmualari

5.7. Botanik Mecmualari
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5.8. Veterinerlik Mecmualar:
5.9. Bilimsel Risale Mecmualar (Bilim alaninda karma derlemeler)

6. Dil Mecmualar:

6.1. Tlirkge Dilbilgisi ve S6zlitk Mecmualari

6.2. Arapca S6zliik Mecmualari

6.3. Arapca Dilbilgisi ve Belagat Mecmualari

6.4. Farsca Dilbilgisi ve S6zliik Mecmualari

6.5. Dil Risaleleri Mecmualar: (Gramer-Sézliik alaninda karma derlemeler)
7. Karma Risdle Mecmualar: (Biitiin disiplinlerden eser igerir)

Tasnifimizde zikrettigimiz “Karma Risile Mecmualar1” bashgi sayesinde ¢esitli alanlarda derlen-
mis mecmualari tek alanda derlenmis mecmualardan ayirarak, yapilacak calismalara kolaylik
saglamay1 amaglamis bulunmaktayiz.

Tasnifimizi baz1 eserler 6zelinde drneklemek gerekirse, tasnif teklifimizin 7. sirasinda yer
alan “Karma Risile Mecmualari”na dair baz1 drnekler soyledir: Ebii'l-Muin en-Nesefi’nin (1.
508/1114) akaideye dair risalesi Bahrii'l-Kelam, 9 risileden miitesekkil 146 varakli bir mecmua-
nin i¢indedir, Ayni mecmuada Ibnii'n-Nakib el-Makdisi’nin (51. 698/1298) et-Tahrir ve’t-Tahbir
li-Akvali Eimmeti’t-Tefsir isimli eserinden bir boliim; Sazeliyye tarikatinin Zerriikiyye kolunun
kurucusu Sihabiiddin Zerr(ik'un (51. 899/1493-94), tarikatinin esaslarini ortaya koyup fikihla
tasavvufu birlestiren yontemin sahihligini savundugu eseri en-Nasthatii’l-Kafiye isimli eserin-
den bir boliimle birlikte Akaid, Kelam, Hadis, Tecvid, Evrad-Zikir konulu tamami Arapca kaleme
alinmis muhtelif konulu 9 risile bulunmaktadir.®

Yine ibnii'l-Mutahhar el-Hill'nin (1. 726/1325) Isn4aseriyye Stasi'nin imamete dair goriisleri-
ni savundugu eserinden bir derlemenin yer aldigi 200 varakli diger mecmuada Tip, Tasavvuf,
Kelam, Fikih, Evrad-1 Ezkar konulu tamami Arapga 8 risdle daha bulunmaktadir.*

“Karma Risale Mecmualar1” tasnifine son 6rnegimiz olan mecmua, 6zenli ve zengin bir tezyi-
natla tertip edilmistir. Mecmua, sirt1 ve sertabi kahverengi mesin, miklebli, noh{iti renkte mu-
kavva bir cilt icindedir, varaklar yaldizli ¢ift cetvelli olup risaleler tezhipli serlevhalarla tezyin
edilmis, konu basliklari, semalar zer miirekkeple yazilmis, renkli minyatiir tasvirleri kullanil-
mistir. 98 varakli mecmuada ilk ikisi Farsca, kalan1 Arapca olmak tizere 25 risile mevcuttur. flk
risale franli sair Muhyi-yi Lar{’ye (5l. 933/1526-27) ait Manzum hac seyahatnimesi niteliginde-
ki Fit(thul-Haremeyn adli Farsca eserdir.”’ Ikinci sirada Cahiz tarafindan derlenen Hz. Ali'ye
ait 100 hikmetli soziiniin Fars sairi, miinsi Residiiddin Vatvat (6l. 573/1177) tarafindan Farsca
tercime ve agiklamasi, ayrica ikiser beyit halinde manzum cevirisi yer almaktadir ki, asil ad:

Matldibii Kiilli TAlib min Keldmi Emiri’l-Mi’minin ‘All b. Ebi Talib olan eser, mecmuada meshur

35 Meymf{in b. Muhammed b. Muhammed Ebu’l-Mu‘in en-Nesefi, Bahru'l-Kelam fi akd’idi ehli’l-Islam (Siileymaniye
Yazma Eserler Kiitiiphanesi: Laleli, 01511/008, 49-119 yk.).

36 [bnii'l-Mutahhar Ceméaleddin Hasan b. Yusuf b. Ali Hilli, Minhdcii'l-kerdme fi ma'rifeti’l-imame (Diyarbakir Kiitiipha-
nesi: Diyarbakir il Halk Kiitiiphanesi, 80/3, 75-98 vr.).

37 Muhyiddin Muhammed el-L4r1 el-Hanefi Muhyi-i Lari, Fiitihii’l-Haremeyn (Siileymaniye Yazma Eserler Kiittipha-
nesi: Ayasofya, 03324-001, 1-46 yk.); Adnan Karaismailoglu, “Muhyi-yi Lari”, DIA (Ankara: TDV Yayinlari, 2020),
31/81.
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olan Terceme-i Sid Kelime-i imim Ali ismiyle yer almistir.’® Geriye kalan 22 risile Arapca olarak
Hz. Peygamber’e ve silsile sirasiyla Sia'nin 12 imamina ait birkag varak hacminde dua; “Belanin
def’i, Fakirligin ve Zalimin Serrinin Def’i, Dudu’l-Kebir, Dudu’l-A‘zam” gibi basliklarla muhtelif
dualar yer almaktadir. 25. ve son risilede de Huneyn b. ishak’in (1. 260/873) *° Kitabii'l-Mes&’il
fi't-Tib li’l-Miiteallimin isimli eserinden “Mes’ili Huneyn” bashgiyla insan bedeni, bedende-
ki sivilar, hastaliklari, duanin hastaliklar tizerindeki tesiri konusunda yaklasik 30 varaklik bir
derlemedir.”® Esasen bu mecmua bir biitiin olarak degerlendirildiginde sanki hac yolculugu igin
tertip edilmis oldugu, tertip edilirken de Hac farizasinin icraatine, yapilacak dualara, hastalik
olursa tani-tedavi rehberine dair ibadet ve seferle ilgili gerekli olan her seyin itinayla derlendi-
gi anlasilmaktadir.

Hadis Mecmuasina drnek verilecek olursa: Nesai'nin (6. 303/915) Amelii’l-Yevm ve'l-Leyle
isimli telifidir.** Kodikoloji bilgilerine ulasamadigimiz mecmua, tamami Arapga kaleme alinmis
hadis konulu 10 risdleyle birlikte derlenmistir. Tasnif 6nerimize gére bu mecmuaya: “830 yap-
rakli bir Hadis Mecmuasidir” demek miimkiindiir.

Disiplinlere gdre yaptigimiz tasnif denemesinin “Tip Mecmuasi” érnegi sdyledir: flgili mecmua,
sirt1 ve sertabi kahverengi mesin, kapaklar1 solmus ebru kagit kapli, miklebli, mukavva bir
cilt igerisindedir. Nohuti renkli yildiz fligranh kagit kullanilan tertip, nesih hatt1 ile kaleme
alinmigtir. 164 varakli mecmuada Tibba dair iki risile bulunmaktadir. ilk risile Ankaral: sair,
hekim, s(fi Nidal Mehmed Celebi’'nin (61. 975/1567’den sonra) kismen manzum, ¢ogunlukla da
mensur olarak kaleme aldig1 altmis babdan olusan “Menafi’'u'n-Nas” isimli eseridir.*? Hatimede
belirtildigine goére, halkin faydalanmasi icin (Eski Anadolu) Tiirkce(siyle) kaleme alinmustir.
Eserde hastaliklar ve tedavisinde kullanilan ilaglar; ilaglarin yapiminda kullanilan bitkiler, in-
sanlara faydali olan hayvanlar, taslar, macunlar, melhemler vb. hakkinda bilgiler bulunmak-
tadir. Eserin dibacesinden de anlasildig1 tizere Nid4i eseri II. Selim’e (salt.1566-1574) sunmus-
tur.” Mecmuanin 142b-159a nolu varaklarinda yer alan ikinci risdle Latinceden Tiirkgeye bir

38 Residiiddin Muhammed b. Muhammed b. Abdilcelil el-Omer el-Far(ki Vatvat, Terceme-i Sad Kelime-i Imam Ali
(Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi: Ayasofya, 03324/002, 47-64 yk.); Derya Ors, “Vatvat, Residiiddin”, DIA
(Istanbul: TDV Yayinlari, 2012), XXXXI1/573-574.

39 Bati'da Johannitus adiyla taninan Huneyn b. ishak (81. 260/873), eski Yunan tibb1 ve felsefesinin isldm diinyasina
intikalinde 8nemli rol oynayan miitercim, hekim ve islam diinyasinda ilmin gelismesine hizmet etmis olan ¢ok
y6nlii ilim ve fikir adamudir. Beytiilhikme’ye miitercim olarak kabul edilmis bu alimin ¢ok sayida eseri Grekge’den
Stiryanice ve Arapca’ya cevirmistir. Terciime ettigi tip kitaplariyla, eski Yunan tibbini Arapga ve Siiryanice konu-
sulan tiim ilim havzalarina ulasmasini sagladig: gibi, Arapca tip terminolojisinin gelismesine de yardimci olmus-
tur; bk. Hasan Katipoglu - iThan Kutluer, “Huneyn b. ishak”, DIA (istanbul: TDV Yayinlari, 1998), XV111/377-380.

40 EbQ Zeyd Huneyn b. ishak el-ibAdi Huneyn b. ishak, Mesd'ili Huneyn (Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi:
Ayasofya, 03324-025, 66-95 yk.).

41 Abbast kumandan Tiirk asilli Bedr el-Hamam? (81. 310/922)'nin istegiyle yazilmis ve ayni zamanda es-Siinen sa-
hibi olan miiellif Nesai (3. 303/915) 500 dinarla taltif edilmistir. Hz. Peygamber’in giinliik dualart, zikirleri ve bu
konudaki tavsiyeleriyle ilgili 1141 hadis ihtiva eden eser, tiiriniin giiniimiize ulasan ilk drnegi olmasinin yaninda
ayni zamanda tiiriiniin en giizel érneklerinden biri olarak kabul edilmistir; bk. ismail Liitfi Cakan, “Amelii’l-Yevm
ve'l-Leyle”, DIA (Istanbul: TDV Yayinlari, 1991), 111/27-28.

42 Nidai Mehmed Celebi Ankaravi, Mendfiu'n-nds’ (Milli Kiitiiphane: Milli Kiitiiphane Yazmalar, 06 Mil Yz A 6189/1,
1b-141b vr.).

43 Nidal Mehmed Celebi Ankaravi, Mendfiu'n-nds’ (Milli Kiitiiphane, 06 Mil Yz A 6189/1); Saadettin Ozgelik, “Ni-
dai”, DIA (istanbul: TDV Yayinlari, 2007); Hatice Ozcan, Kaystinizdde Nidaf Muhammed Celebi el-Ankaravi’nin Mend-
fiu'n-Nds Adh Eseri (Metin-Dil Ozellikleri -Dizin) (57a-99b) (Konya: Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk
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“Tib Liigati”dir.* S6z baslar: ve kesideleri kirmizi miirekkeple yazilmis diizenli bir tertiptir.
Mecmualar genel olarak incelendiginde belli bir konsept dahilinde, ayni ya da mubhtelif
disiplinlere ait meshur béliimlerin derlenerek bir araya getirildigini sdylemek miimkiindiir.
Kiitiiphanelerimizde 6rnegini verdigimiz birkag mecmua gibi yiizbinlerce mecmua bulunmakta
ve lizerlerine diizenli ve sistematik ¢alismalar yapilmas: gerekmektedir.

Sonug¢

Sayis1 tahminen yiizbinlere ulasan, tiim disiplinleri kusatan ve en dnemlisi kisisel derlemeler
olmasi hasebiyle essiz, biricik olan, sayfa ve satir aralarina diistilen kuyudatiyla toplumlarin
nabzina, tarihte yasanmis dnemli olaylara, kimi zaman hakkinda malumat olmayan eserlere
ve donemlere 151k tutan, tizerinde sistemli ve diizenli ¢calismalar yapilmasi gereken son derece
zengin bir mecmua arsivine sahip bulunmaktayiz.

flm? iceriginin yaninda kiymetli derkenar notlariyla mecmualar, tertibinden iislubuna insanin
aklini doyuran, ruhunu etkileyen kiiltiir ve medeniyetimize ait kiymetli vesikalardir. Bu eserler
lizerine yapilacak ¢alismalarin 6nemli adimlarindan biri de kataloglamadir. Yazma eserlerin,
ozellikle de mecmualarin kataloglanmasi getrefilli bir istir. Son yillarda Yazma Eserler Kurumu
Baskanligi’'nin bu alanda yaptigi calismalar takdire sayandir. Ozellikle Yazma Eserler Portali'n-
da gorselleri acik erisime sunulan eserlerin sayisinda ciddi artis olmus, gorsellere erisim kolay-
lasmis, yazma eserler {izerinde ¢alismak daha verimli hale gelmistir. Eserlerin ve miielliflerin
isimleri tam ve dogru iml4 ile verilerek cilt, varak, hat, tezhip vb. kodikolojik verilere ulasma
imkan1 sunulmustur. Portalda yalnizca miiellif ve eser tabanli tasnif bulunmakla birlikte detayh
filtreleme 6zelligi ile aranilan esere ulasmak daha kolay hale gelmistir. Siiphesiz bu alanda ya-
pilan ¢alismalara saglanan kolaylik, alana ragbeti ve dolayisiyla da yapilacak ¢calismalarin sayi-
sin1 artiracaktir. Bu giizel gelismelerin yaninda bazi zorluklar devam etmektedir. Bu ciimleden
olmak iizere Yazma Eserler Portaly, literatiir bilgisine sahip arastirmacilar i¢in verimli bir ¢alis-
ma imkani sunmaktadir. Calismamizda sunmus oldugumuz disiplinler 6zelinde yapilan tasnif
Onerisi portalda uygulanacak olursa arastirmacilara ciddi oranda kolaylik saglayacaktir. Aras-
tirmacilarin enerji ve zaman kaybinin oniine gegcilerek alan ici ve alan dis1 ¢alismalari daha
kolay ve verimli hale getirecektir. Portalda bulunan risileler, mecmua tabanli degil eser-mii-
ellif tabanli tasnif edilmis bulunmakta bizim teklifimiz de bu tasnife ziyade niteligi tasimakta-
dir. Ornek vermek gerekirse bir arastirmaci “Edebiyat” ¢at1 bashigina girerek “Siir-Nesir-Bes-
te-Giifte-Luigat” alt basliklari ile istenilen eser ve miiellifin yaninda, unuttugu ya da tanimadigi
mtellif ve eserlere de ulasabilme imkanina kavusacaktir. Bugiin yapay zeka destekli uluslara-
rasi yazma eser katalog projeleri giindeme gelmektedir. Teknolojik gelismelerin alana girme-
siyle daha az zamanda daha verimli ¢alismalar yapilmasi miimkiin olmakta, yazilimin diizen-
li-sistemli ve pratik olmas1 6nem arz etmektedir. Son olarak ilim kiiltiir mirasimiz olan yazma
eserleri giiniimiize kazandirmanin ayni zamanda yazma eserlerle bu giintimiizii ve yarinimizi
kazandirmak oldugu bilinciyle her gecen giin artan calismalar akademik seviyede kalmama-
l1, tahkikli-terctimeli tipki basimlar ile toplumlara kazandirilmali, bu minvalde iilkemizde ve
diinyada, halk kiitiiphanesi mahiyetinde okuma salonlari ile okuyucuya ulasan, ayni zamanda
da istenilen eseri satin alma imkani sunan “Mecmua Kiitiiphaneleri” kurulmalidir.

Dili ve Edebiyati Ana Bilim Daly, Yiiksek Lisans Tezi, 2007).
44 Lugat-1 "[lm-i Tib (Milli Kiitiiphane: Milli Kiitiiphane Yazmalar, 06 Mil Yz A 6189/2, 142b-159a yk.).
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